
Note: 1 hand truck
Note: 1 diable
Nota: 1 carretilla de mano
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2

CODE
CÓDIGO

PARTS
PARTES

A
(frame)
(cadre)

(bastidor)

B
(toe plate)

(plaque d'orteil)
(placa de dedo)

C
(wheel)

(roue)
(rueda)

2
D

(caster)
(roulette)

(ruedecilla)

1

1

E
(handle)

(manche)
(mango)

F
(axle)

(essieu)
(eje)

QTY/QTE
CANT.

PARTS LIST
LISTE DE PIÈCES
LISTA DE PARTES

AA

CC

EE
DD

2
BB

2
6

4
10

FF 2
GG 4
HH 2
II 2

1

CODE
CÓDIGO

PARTS
PARTES

QTY/QTE
CANT.

HARDWARE LIST
LISTE DE QUINCAILLERIE

LISTA DE HERRAMIENTAS

(included)
(Inclus)

(incluido)

          LIRE & CONSERVER LES INSTRUCTIONS CI-DESSOUS 
          AVANT D'ASSEMBLER
1. SÉPAREZ ET IDENTIFIEZ TOUTES LES PIÈCES, EN VOUS ASSURANT D'AVOIR TOUTES LES PIÈCES INDIQUÉES.
2. POUR ÉVITER LES RAYURES PENDANT L'ASSEMBLAGE, VEUILLEZ ASSEMBLER SUR UNE CARPETTE 
 DOUCE OU UNE SURFACE SIMILAIRE.
3. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS ÉTAPE PAR ÉTAPE.
4. LES RONDELLES DOIVENT ÊTRE UTILISÉES.
5. NE PAS SERRER LES VIS JUSQU'À CE QUE TOUTES LES VIS ET LES RONDELLES SOIENT INSTALLÉES 
 CORRECTEMENT.
6. SERREZ LES VIS SOLIDEMENT, NE PAS SERRER EXCESSIVEMENT.

!

          READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY
1.PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS, MAKING SURE THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.
2.TO AVOID ANY SCRATCHES DURING ASSEMBLY, PLEASE ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.
3.FOLLOW STEP BY STEP INSTRUCTIONS.
4.WASHERS MUST BE USED.
5.DO NOT TIGHTEN SCREWS UNTIL ALL THE SCREWS AND WASHERS ARE PROPERLY INSTALLED. 
6.TIGHTEN SCREWS SECURELY, DO NOT OVER TIGHTEN.

!

          GUARDAR Y LEER INSTRUCTIONS ANTES DE ARMAR
1. POR FAVOR SEPARE E IDENTIFIQUE TODAS LAS PARTES, ASEGURÁNDOSE QUE TIENE TODAS LAS 
 PIEZAS INDICADAS. 
2. PARA EVITAR CUALQUIER RASGUÑO DURANTE LA ASAMBLEA, FAVOR DE ARMAR SOBRE UNA 
 SUPERFICIE SUAVE.
3. SIGA LAS INSTRUCCIONES PASO POR PASO. 
4. LAS ARANDELAS DEBEN SER USADAS.
5. NO APRETAR LOS TORNILLOS HASTA QUE TODOS LOS TORNILLOS Y LAS ARANDELAS HAYAN SIDO 
 INSTALADOS. 
6. APRETAR LOS TORNILLOS SEGURAMENTE, NO APRETAR EN EXCESO.

!

MODEL #12204 ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MODÈLE #12204 INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
MODELO #12204 INSTRUCCIONES DE ASAMBLEA

HAND TRUCK
DIABLE

CARRETILLA DE MANO
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STEP 4:
ÉTAPE 4:
PASO 4:

Fixez la partie E à la partie A
en utilisant la partie DD (4). 

Coloque la parte E en 
la parte A usando la parte DD (4). 

Attach part E to part A
using part DD (4).
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A

E
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A

D
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1st
STEP 3:
ÉTAPE 3:
PASO 3:

Fixez la partie D (2) à la partie A
en utilisant la partie II (2). 

Coloque la parte D (2) en 
la parte A usando la parte II (2). 

Attach part D (2) to part A
using part II (2).

STEP 2:
ÉTAPE 2:
PASO 2:

Insérer la partie F dans la partie A.
Fixez les pièces FF & C à la partie F
en utilisant la partie GG (4). 

Inserte la pieza F en la parte A.
Coloque las partes FF & C en 
la parte F usando la parte GG (4). 

Insert part F into part A.
Attach parts FF & C to part F
using part GG (4).

A

GG

FF FF

C

F

STEP 1:
ÉTAPE 1:
PASO 1:

Fixez la partie B à la partie A en utilisant
les pièces AA (2), BB (6), CC (2), EE (10) & HH (2).

Coloque la Parte B en la parte A usando
las partes AA (2), BB (6), CC (2), EE (10) & HH (2).

Attach part B to part A using
parts AA (2), BB( 6), CC( 2), EE (10) & HH (2).
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